Порядок организации и проведения олимпиады по немецкому, французскому, испанскому китайскому языкам
Олимпиада по немецкому, французскому, испанскому китайскому языкам проводится в один день в один тур (письменная работа) для учащихся всех параллелей классов. Письменная работа включает задания на проверку владения участниками системой языковых норм и правил, понимание содержания текстов. 

При наличии специалистов, способных оценить тур аудирование и говорение, рекомендуется выполнять весь комплекс олимпиадных заданий в один или два дня (определяют отделы образования, спорта и туризма), при отсутствии таких специалистов, учащимися выполняется только письменная работа.
Порядок проведения:

1. Участникам олимпиады раздаются листы формата A4 с заданиями печатной стороной вниз.

2. После доведения листов с заданиями до всех участников сопровождающий тура сообщает о начале выполнения заданий тура. Участники переворачивают листы и выполняют задания ручкой на самих листах с заданиями. Общее время, отведенное на выполнение заданий письменной работы, – не более 120 минут.

3. По окончании отведённого времени участники сдают листы формата A4 с выполненными заданиями сопровождающим тура.

Количество баллов за правильные ответы определено в заданиях и в ключах к заданиям. Общее количество баллов за тур выставляется как сумма балов за правильные ответы. С учетом специфики заданий общее количество баллов по решению жюри может быть перераспределено. 
Во время проведения тура учителя иностранного языка в аудитории не присутствуют.

По усмотрению жюри могут быть пересмотрены ответы и может меняться количество баллов при их оценивании.

Второй тур (аудирование): письменное выполнение заданий, направленных на проверку понимания речи на слух после поочередного однократного прослушивания аудиозаписей двух текстов. 

1) Необходимо предусмотреть индивидуальные рабочие места для каждого участника олимпиады, оборудованные компьютером, наушниками. Предварительно на каждый компьютер уполномоченный представитель оргкомитета устанавливает аудиозаписи, проверяет корректность их воспроизведения.

2) В случае, если оргкомитетом принято решение воспроизводить аудиозаписи из одного источника звука для всех одновременно, заранее в аудитории необходимо установить компьютер с колонками и проверить звук, чтобы была одинаковая слышимость из разных частей аудитории.

3) При индивидуальном прослушивании текста организатор в аудитории следит за тем, чтобы участниками текст не прослушивался многократно, сообщает через 30 минут, что необходимо приступать к прослушиванию второго текста и выполнению заданий к нему.

Порядок проведения:

1. Участникам олимпиады раздаются листы формата A4 с заданиями к тексту №1 и к тексту №2 отдельно печатной стороной вниз.
2. После доведения листов с заданиями до всех участников, сопровождающий тура сообщает о начале тура.
3. Участники переворачивают листы с заданиями к тексту №1 и в течение 2 минут знакомятся с содержанием заданий. По истечении отведенного времени участники переворачивают листы с заданиями печатной стороной вниз. 

4. Сопровождающий тура включает аудиозапись текста №1. Текст прослушивается 1 раз.

5. После прослушивания аудиозаписи текста №1 участники переворачивают листы с заданиями печатной стороной вверх и выполняют задания ручкой на самих листах. Общее время, отведенное на ознакомление с заданиями к тексту №1, прослушивание аудиозаписи текста и выполнение заданий к нему, – не более 30 минут, после чего участники откладывают листы с выполненными заданиями к тексту №1 в сторону и берут листы с заданиями к тексту №2.
6. В течение 2 минут участники знакомятся с содержанием заданий к тексту №2. По истечении отведенного времени участники переворачивают листы с заданиями печатной стороной вниз.
7. Сопровождающий тура включает аудиозапись текста №2. Текст прослушивается 1 раз.

8. После прослушивания аудиозаписи текста №2 участники переворачивают листы с заданиями печатной стороной вверх и выполняют задания ручкой на самих листах. Общее время, отведенное на ознакомление с заданиями к тексту №2, прослушивание аудиозаписи текста и выполнение заданий к нему, – не более 30 минут, после чего участники передают листы с выполненными заданиями к тексту №1 и тексту №2 сопровождающему тура.

В случае если все участники выполнили задания к тексту №1 раньше, чем за 30 минут, можно приступать к работе над заданиями по тексту №2, но общее время, отведенное на выполнение заданий по двум тестам, не должно превышать 60 минут. Во время прослушивания участникам запрещается делать пометки и выполнять задания.

Учителя иностранного языка во время проведения тура в аудитории не присутствуют.

Количество баллов за правильные ответы определено в ответах или поянительной записке. Общее количество баллов за тур выставляется как сумма балов за правильные ответы.  С учетом специфики заданий общее количество баллов по решению жюри может быть перераспределено.

Печатный вариант текстов для аудирования предназначен для членов жюри.

Третий тур (говорение): проходит в устной форме без предварительной подготовки участников. 

Каждый участник тянет билет, в котором указана ситуация для устного сообщения. Продолжительность устного высказывания – не более 5 минут, последующей беседы членов жюри с участником – до 3 минут (члены жюри могут задавать вопросы, которые определены в билете, если участник в своем сообщении не раскрыл содержание ситуации для беседы).


Жюри учитывает:

1. Фонетическая правильность речи – от 1 до 5 баллов.

2. Лексическое наполнение – от 5 до 10 баллов:

- ограниченный лексический запас – 5 или 6 баллов;

- достаточный лексический запас – 7 или 8 баллов;

- богатый лексический запас – 9 или 10 баллов.

3. Лексическая правильность речи – от 1 до 3 баллов:

- отсутствие ошибок – 3 балла;

- незначительное количество ошибок – 2 балла;

- значительное количество ошибок – 1 балл.

4. Грамматическая правильность речи – от 0 до 10 баллов (за 2 грамматические ошибки вычитается 1 балл).

5. Содержание монологического высказывания – от 2 до 10 баллов по сумме двух критериев:

- логичность изложения материала, соответствие высказывания заданной ситуации – от 1 до 5 баллов;

6. Умение вести беседу по предложенным членами жюри вопросам – от 0 до 12 баллов по сумме ответов на 4 вопроса:

- 1 вопрос – от 0 (в случае отсутствия ответа) до 3 баллов;

- 2 вопрос – от 0 (в случае отсутствия ответа) до 3 баллов;

- 3 вопрос – от 0 (в случае отсутствия ответа) до 3 баллов;

- 4 вопрос – от 0 (в случае отсутствия ответа) до 3 баллов.

Максимальное количество баллов по всем позициям – 50.

По усмотрению жюри могут быть пересмотрены ответы и может меняться количество баллов при их оценивании.

По всем возникающим вопросам обращаться:
Методист по иностранным языкам 

учебно-методического отдела

гуманитарных дисциплин 
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